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(Baite.) -

_Mon enfant, reprit Mme Vil-
" larceau je dois vous apprendre,—
mais ne vous effrayez pas,—je dois
vous apprendre que, la puit der-
.* nidee, votre pere a 6té attagué par
~* an malfaitenc et blessé d’'un coup
" decoutean.

Emilienne devint affrensement

pile et chancela.
: —_Mais rassurez-vous, s'empres-
. ." . sa d'sjouter Mme Villarceau, c'est
M. Delteil quile soigne, et il ré-
-+ pond de sa gnérison.
~i La jeane fille laissa écbapper un
) * Jong soupir de soulagement.

_Je dois vous dire aussi, chére

enfant, que c'est grace a Lucien
que uous 8avons qui est votre
pere.
—Ah! Lncien, fit 1a jeune fille
- 7. avecune expression de tendresse
*/w. . indicible, et il ne m'est pas possi-
S Dle de aimer davantage !

—_Sans doate, ma chérie, 1a joie
que vous éprouvez gerait la méme
gi votre pdre étalt pauvre, mais il
a nne grande fortune et porte un
gom illustre: il g'appelle le mar-
quis de Mimosa.

— Lo marquis de Mimosa! 86
cria la jolie dentellidre, mais je
le conpai:, madame, je Pai wvu,
j’ai va mon pere chez Mme ‘la gé-
nérale de Vauclair.

— Alors, ma ciiére enfant, vous
savez que - Mme do Vanclair est

oo votre grand’mére 1 .
i —OQui, madame, J’avais promis
i° “ . aMme de Vauelair de lui reporter

277 uneriche dentelle dont elle m'a

confié la réparation; je v’ai oublié
aucnn détail de ma visite ; je vois
encore Mme de Vauclair fixant
ges yeux Sur un portrait de jeune

fille dont je ne ponvais moi-méme

- .| tant on doigt ala place de son

ot tomherent sor Lucien, quise
teuait debout, immobile, au che-
vet du marquis.

Mme Villarceau ne Pavait pas
préparée & cette surprise.
Anussitdt son visage se colora
d’un vif incarnat, un sourire di-
vin coorut sur ses lévres et eile fit
nn mouvement comme préteé & s’é-
lancer au cou du bien-aimé. Mais
elle vit son pere, qui avait ouvert
ses bras et dontle regard I'appe-
lait.

Vivement elle s’approcha du lit.
Le marquis ne lui laissa pas le
temps de prononcer une parole ; il
1a saisit, attira et la tint serrée
contre lui.

Ce fat une délicieuse et longue
étreinte.

On n'entendait que le broit des
baisers 6changés, ponctuant ces
mots doucement Prononces :
—Mon pére, Ma fille! i
Enfin, le marquis laissa sa fille
pe dégager ; mais, eomme #'il elit
craint quelle ne lui échappét, il
retint ses mains captives dans les
siennes. .

—Ah ! quelle joie jéprouve ate
regarder, disait-il; comme ta es
belle, ma Thérésa{ oh! oui, belle
comme Détait ta meére! La-bas,
sur les rochers de la terre d’exil,
quand jévoguais ta douce image,
tu m’apparaissais parée de toutes
les graces de la jeunesse et de
la beauté, mais je ne me figurais
pas que tu fusses aussi ravis-
sante. .

11 ent un freéssaillement ; sa plaie
venait de lui causer une douleur
aigué. >

~_Mon pere, dit Thérésa, votre
blessure vous fait souffrir ?

I1 eut un doux sourire, et met-

cceur, il répondit:

__La véritable blessure était 13,
elle m’avait 6té faite par la perte
de ma fille adorée; elle est guérie
maintenant; Pautre, celle du poi-
gnard, ne compte pas,

—Monb fils, dit Mme de Yaueclair,
pous voudrions bien aussi, 4 notre
tour, embrasser notre enfant.

— ¥Vons métes pas aliée aux iles
Philippines, ma mere; jai bien
droit & un privilege.
Puis, souriant,
Thérésa, il reprit :
—Ils sont jalonx! Va, ma fille,
va, mou enfant, ils ogt droit aussl
a tes baisers.

1.a jeune fille se jeta dans les
bras de Mme de Vauclair eten-
suite dans ceux du général.
—Thérésa, laui dit le général,
lorsque je condaisais mes batail-
jons & travers les immenaes solitu-
des de VAlgérie, j'avais de grandes
tristesses, en pensant 3 ma fille
morte, & mon gendre condamné &
la déportation, & ma petite-fille
perdue, et je me disais que jamais
des soyrires de bonheur ne vien-
draient égayer lp foyer du vienx
soldat, Mails tu nous es rendue,
chire enfant, je n’ai plus rien 3 de-
mander 4 Dieu. .
—Thérésa, dit & son tour Mme
de Vauclair, avant ce jour, je vai
vae deux fois; chaque fois tom-
doux regard & pénétré jepgu’an
fond de mon cceur, me faisant tres-
saillir dans tont mon étre ;ej8 D@
devinais pas que tu fusses ma pe-
tite-fille depuis si longtemps pleu-
rée; mais javais comme le pres-
sentiment de la joie imwense qui
m'était réservée.

—Moi, chdre bonne maman; je
me seutais irrésistiblement attjrée
vers vOus. P ,

__Te souviens-tu que mnous
avons regardé ensemble le portrait
de ta mere !

—Oh} ouiyet je me rappelle ses
beaux yeux trgs doux, qui sem.
blaient svoir pour moi un Jangage
que j'aurais da comprendre. Je
p'ai pas oublié non plus tout ce
que vous m'avez dit ce jour-1a.

g'adressant 3

détacher mes regards. C'était le

rtrait de ma mere, dont la
douce figure semblait sourire & sa
fille. Ah! madame, ma chére bien-
‘... faftrice, je De saurais vous dire

~'%  tout ce que je ressens en moi !

- 7 _Je le comprends, ma chérie ;
mais, préparez-vous 3 de nouvel-
les émotions, A présent que je
- ~ yous ai dit ee qu’i] etait nécessaire
». - quevous gachiez ponr l¢ moment,
© v+ mettez vite votre jaquette, votre
chapean, et partons ; nous sommen

attendus. . i
La jeune fille fut bientdt préis,
Mme Martinet, 3 qui elles n’a-

vaient rien dit, les vit descendre
récipitamaent Descalier. Puis

elle referma la porte, en murmu-

Ta

nt: °
—Quest-ce que cela signifie?

P LR R R L veee

% Un domestique de I'hotel Men-
“rice frappa 3 la porte de la cham-
bre du marquis, Pouvrit et annonga
Mme Villarceau.

Celle-ci entra, tenant par la
main la jolie dentelliére.

Thérésa éprouvas comme un
Jblouissement en se trouvant au
mirien de toutes ces personnes
qui i étdient si chéres. Elle
_gavancalit comme dans un réve.
" Pous les Yeux étaient fixés sur
elle et on gardait un profond
Bﬂ’i‘?;l%de guite, les regards de la

—Pourquoi, chere enfant, ne
m’as-ta pas parlé alors de tou en-
fance et ne m’'as-ta pas dit que tu
n’étais pas la fille de Marguerite
Lormont? Ah! sita m'avais dit
cela, 'aurais tout de suite deviné
que ta étals notre enfant !

— Ronne-maman, répondit.- la
jeune fille avec des larmes dans’la
voix, pardounez-moi d’avoir gardé
avec vous une réserve que jo m'é-
tais imposée ; je pensais souvent &
mes parents inconnus; mais je
renfermais mes réflezions’ au plus
profond de mon_ccur.

Jusqr’alors, Rosina Balti pétait
tenue 8 Véeart, ecomme craintive,
mais attachant sur la jenne file
ses regards ardents, Enfln, ne
pouvant plus se contenir, elle se
précipita aux genoux de 'fhérésa,
enlaga ses jambes et se mit 4 san-

Jotey en couvrant de baiser le
gas de sa robe,

— Thérésa, dit Mme de Vauclair
dune voix étrangiée par Pémo-
tion, cette femmme qui embrasse
tes genoux se nomme Rosina Bal-
ti; c'est elle qui t'a nqurrie de son
lait. "

La jeune
un cri, forga

fille laissa échapper
Rosina 3 se relever
et se jeta & son cou, en gécriant :
__Ma nourrice! ma nonrrice }
Les sanglots de Rosins redou-
blrent.
Quand

mée ;

elle se fut un peu cal-

basse, mais de facon a 8tre enten-
due de Mme Villarceaa, lors de la
visite que tu m’as_faite, ta m’as
parlé d’un jeune homme que tu
aimes.

Thérésa, je sais que c’est un Es-
pagnol qui m'a apportée & Salvi-
gnac et confiée & maman Margue-.
rite Lormont. ...~

—(Cet Espagnol, mademoiselle,
gerviteur dévoué de M. le marquis,
était Pedro Lamnés, mon oncle.
—Etiez-vous 1a quand Pedro
Lamnés m’a emportée ?

— Mademoiselle, c’est moi qui
vous ai mise dans ses bras.
—Reconnaitriez-vous le véte-
ment que je portais ce jour-1at
—8ije le reconnaitrais, made-
moiselle ! Mais c’est moi qui vous
ai habillée.

—Eh bien, ma bonne nourrice,
je vous le montrerai ; maman Mar-
guerite 'a gardé précieusement,
et moi aussi je 'ai conservé. 11y
a le petit bonnet, devent lequel
j'ai souvant pleuré.

—Mademoiselle, dit vivement
Rosina, ce petit bonnet de soie
blanche, garni de dentelle, doit
ttre pour vous un précieux et
cher souvenir : c’est madame la
marquise, votre mere, qui la
brodé.
—Ah! je Vavais deviné ! .
—Mademoise'le, reprit Rosina,:
quand Pedro Lamnes vous a em-
portée, vous aviez au cou une mé-
daille de Notre-Dame del Pilar, la
patronne de Saragosse.
Rapidement, la jeune fille dé-
graffa le haut de son corsage, dé-
couvrit un peu sa poitrine et, sur
sa pean blanche, satinée, fit voir
la médaille attachée 8 un cordon-
net de soie noire,
Rosina Balti était dans un état
d’exaltation impossible a décrire.
—Monsienr le marquis, s'éeria-
t-elle en se tournant vers Bon
maitre, c’est devant vous que j'ai
mis cette médaille au cou de ma
chére petite Thérésa. Ah! je n'ai
pas oublié ce que jai dit & cet
instant!.... Vous souvenez-voue,
monsieur le marquis !
—Oui, Rosing, je me sonviens,
et je vais répéter tes paroles :—
«Monsieur le marquis, as-tn dit,
laissez-moi mettre cette médaille
au cou de ma petite Thérésa; elle
portera bonheur 3 la fille de mon-
sieur le marquis.
_(Vest bien ce que jai dit &
mon bon maitre. .
—Et la Vierge (le Saragosse 3
porté bonheur & mon enfant!
Alors, en proie & une émotion
ulelle avait peine & contenir,
&’hérésa raconta comment, apres
la mort de Marguerite, ayant sorti
le petit vétement d'enfant de la
boite on il était enfermé, pour le
regarder, elle avait trouvé au fond
de la boite la médaille que Mar | fille, une main du jeune homme,
guerite ne lui avait pas laissée | et les regardant avec tendresse :
dans 1a crainte qu'elle ne la per-{- —Ainsi, ma Thérésa, dit-il, tu
dit. aimes Lucien Deiteil 1 ‘
Aprés une pause, elle reprit : —Oh! oui, mon pere, je Paime !
~_Je devinai qw’en me donnant | -—Et vous, Lucien, vons aimez
cette meédaille on m’avait mise | celle qui, ce matin encore, nétait
gous la protection de la Vierge de | qu'une ouvriére 1
Saragosse ; je la remis a mon con,{ —Oui, monsieunr le marguis, ré-
et depuis je ne m'en suis plus 8é- | pondit le jeune homme d’une voix
parée. vibrante, je l'aime de toute la
— Mademoiselle, dit Rosina, | puissance de mon ihe!
cette médaille est encoreunsou-| Le marquis mit la main de sa
venir de votre mére; c'est Mme fille dans celle de Lucien.
la marquise qui me V'avait donnge.| —Comme c’est beau la jeunesse!
—Oh'! ma meére! prononegala dit-il, et plus beaun encore de s’ai-
jenne fille d’une voix trés douce | mer!
et pleinc de larmes. Ainsi, ma| Et souriant 3 Mme Villarccau,
chére nourrice, vous avez connua qui s’était approchée :
ma mere 1 —1ls g'aiment ! fit-il, comme &'il
—Vos yeux 6taient i peine ou- lui efit annoncé une chose gu'elle
verts 3 la lumiére, quand la bien- ] ignorait.
ajimée marquise, trop faible pour —Oui, monsieur le marauis, ré-
vous allaiter et déjd atreinte du | pondit Mme Villarceau, ils #8'ai-
mal qui devait Vemporter, vous ment autant quil est possible de
remit dans mes hras. gaimer dans l'intimité de notre
«Votre meére,la bonne marquise, famille; ils se sont appréciés et
comme on Pappelait, était de | ont reconnu qu'ils avaient 1a méme
celles qui ne devraient jamais | maniere d’envisager la vie, les
motrir. Elle était la Providence | mémes sentiments, les mémes as-
des malheureux et nese lassait pas piratious.
de répandre sea bienfaits. Et que J’ai regu leurs confidences,mon-
de bonnes et de douces paroles |sieur le marquis; j'ai été témoin
elle avait pour tous | M. le marquis | da combat qui s'est livré dans le
Padorait, elle était également ado. | cceur de votre fille ; elle frémissait,
rée de tous les serviteura du cha- gépouvantait 4 la seule pensée
teau de Valpenas. won pat laccuser, elle qui se

Quand le mort Penleva A notre | croyait pausre et sans famille,
aftection, ce fut un deuil aniversel | d’aspirer & une aliance dont elle
dans toute 1a province ; de toutes | nese voyait pas digne.
les hauteurs descendirent de lon- —Thérésa, Lucien, reprit le
gues files de montagnards qui ve- | marquis, vous sere heureux Vun
naient lui rendre un dernier hom. gar Vautre, et moi, témoin de votre
mage et pleurer derriére son cer- onheur, j'en prendrai largement
cueil. ma part.... -

En achevant ces mots, Rosina ne Ah ! le bonheur, continua-t-il, je
put retenir ses larmes. ’ai aujourd’hni aussi grand, anssi

Mme de Vauclair, qui tenait complet que possible; en retrou-
dans ses mains celles de Mme |vant ma fille, je trouve un fils!
Villarceau, sanglotait an souvenir —Embrassez-moi, mes enfants,
de sa fille. . embrassez-moil

Le général avait son mouchoir | Lesdeux grand’méres pleuraient
sur les yeux, cachant Bes pleurs. | dans les bras Yune de lautre.

Tous les autres avaient le ceur| Le général et le docteur se ser-
serré par '’émotion. rafent les mains avec effusion.

La jeune fille #'était élancée A Yautre extrémité de la cham-
vers le lit et couvrait de baisers)bre, Rosina Balii, agenouillée,
Is figure pile de son pére, qui la | marmottait une priere espagnole,
pressait convulsivement sur sa|quelle adressait sans doute &

oitrine. Notre-Dame del Pilar.

Et Lucien continuait & regarder| Le marquis appela le docteor
ga bien-aimée Emilienne, — car | Delteil et lui dit, en lui prenant la
pour lui elle était toujours Emi | main: )
lienne,—avec une indicible expres- —~Nous faisons aujourd’ui un
gion de tendresse, dadmiration, de | échange : je vous donne ma fille et
bopheur. vous me donnez votre fils.

Cependant la jenne fille, erai-| —Je reprends vos paroles de
gnant de fatiguer le blessé, revint | tout & Pheure, monsieur le marquis,
prés de sa grand'mbre et &e Mme | répondit le docteur ; comme VOUus,
Villarceau, qu'elle embrassa tou- | nous avons deax enfants. :
tes denx 3 plusienrs reprises. -~A présent, mon cher docteur,

—_Mon enfant chérie, dit Mmalil faut que je sois vite remis sar

mais répondit sans hésiger :

* «—=0Oul, bonne-maman. .
—Je t'ai interrogée an sujet de
ce jeane homme et t'ai demandé
g'il était:digune de toi; tu m’as ré-
ondu : .
goe de lui.”

Et tu as ajouté: ) LG
—«]] appartient & une fumille
estimée, honorée et riche. Nous
nous aimons, et je n'ai pas Vespoir
qu’il puisse m'épouser.”

—Oui, bonne maman, je VOuUS
ai dit cela; mais depuis....

—Eh bien 1 .
—Ses parents ont consenti 3
notre mariage.

Mme de Vanclair serra forte-
ment 1a main de Mme Villarceau,
puis elle reprit: .

—Et ce jeune homme, ton fian-
o6, ma chérie, n'est-il pas ici 1
__Ah! vous avez deviné! &¢-
eria la jeune fille. .

—Mieux encore, mon enfant, j’ai
vu.

Alors Mme de Vauclair s'avan-
.3 vers le lit du marquis. Elle
ui prit 1a maiu et lui dit:

—Mon cher fils, vous savez que
Mme Villarceau a été la protec-
trice et la bienfaitrice de votre
chére Thérésa, et je vous ai dit
quels amis sfrs et dévoués elle
avait trouvés en M. et Mme Del-
teil. La jolie dentelli¢re leur a
dt son existence tranquille ; nous
devons beaucoup 2 cette famille,
mon fils; mais nous pouvons faci-
lement nous acquitter envers elle,
—Comment? demanda vivement
le marquis. .

—M. Lucien Delteil aime votre
fille et il est aimé de notre cheére
Thérésa.

— lis s"aiment ! s’exclama le mar-
qlélis dont le visage s'était illumi
né.

—M. et Mme Delteil ayant déja
donné leur consentement an ma-
riage de lenr fils avec Vouvriére,
qu’ils croyaient pauvre et sans fa-
mille, il ne reste plus 3 Thérésa
de Mimosa qu'd obtenir le votre.
—Je le donne, ma mere, je le
doune avec bonheur!
Approche-toi, ma fille! viens,
ma Thérésa ! Et vous aussi, Lu-
cien, venez pros de moi'!

Les deux jeunes gens s’avance-
rent prés du lit.

Le marquis prit une main de sa

La jeune fille devint trds rouge, |

— (st moi qui ne suis pas di- |

_—Dans quinze jours, je voms
permettrai de sortir,

—Allons, fiL gaiement le mar-
quis, ce ne sera pas trop loog.

Et il ajouta: )
—Vous le voyez, doctear, si
grandes que soient les émotions,
elles ne tuent pas, guand elles sont
caunsdes par la joie,

Qe fut Mme Villarceau qui fit
remarquer qu’il était plus de huit
heures et qu'il fallait seséparer.

Déja Mme Delteil devait étre
inquidte; et puison avait tant de
choses henreuses 3 lai apprendre!
Thérésa déclara qu’elle voulait
rester auprés de son pére avec
Rorina. .

Elle écrirait une petite lettre

4 Mme Martinet.

On se quitta en se promettant
de se revoir le lendemain.

-~ Le docteur se rappela due Fo-
restier l'attendait et qu’il avait
promis an misérable de revenir
dans la soirée,

11 monta dans son coupé pour
se rendre 3 I’bopital, pendant que
Mme Villarceau et Lucien retour-
naient A& Passy. Mais il ne fit
qu’entrer et sortir de Beaunjon.

“Edouard Forestier était mort,
emportant le secret des révéla-
tions qu’il voulait faire & M. Del-
teil, lesquelles concernaient, le
lecteur I'a deviné, les papiers re-
troavés par Mme Prudence et V'u-
sage quelle lui en avaient vonla
faire. -

Apreés la visite de T'aumonier,
Forestier était tombé.en syncope ;
on n'avait pu le faire revenir 3 lui,
et il 6tait mort étouffé par le
sang.

Le docteur Delteil pouvait ren-
trer chez lui et y arri.er presque
en méme temps que Mme Villar-
cean et Lucien. Mais il était
'homwme du devoir, et, en cette
circonstanee, voir le sculpteur sar
bois et lui parler de Forestier et
de Georgette, était un devoir que
lui imposait son amitié pour Le-
brun et son fils.

Il remmonta dans le coupé, et an
lieu de dire & son cocher de le ra-
mener rue Boulainvilliers, il se fit
conduire rue Saint-Maur.

1l trouva le pere et le fils cau-
sant ensemble de Pentrevue du
lendemain entre le mari et sa
femme. Lebrun en était d’'avance
trés ému.

Larrivée de M. Delteil leur
cgusa une vive surprise. ls cru-
rent tout d'abord que le” docteur
venait leur annoncer une Imaa-
vaise nouvelle; mais a leur effroi
momentanée suceéda une joie trés
vive, quand M. Delteil lear apprit
que son fils était de retour a Pa-
ris.

11 leur raconta ensuite comment
Lucien avait trouvé un papier,
signé dn maire et du curé de Sal-
vignac, qui faisait connaitre que
Ia jolie dentelliére était bien Es
pagnole, quelle se nommiait Thé-
résa-Inis et que son pére, geudre
du général de Vauclair, était le
‘marquis de Mimosa.

Paul se rappela ce que lui avait
dit Georgette le jour de son arri-
vée 4 Paris; mais il garda le si-
lence sor la visite faite & sa fian-
cée 3 Montlhéry par un homme
inconng, qui lui avait dit qu'elle
était née en Espagne, quelle 8’ap-
pelait Thérésa et avait des droits
a une grande fortune.’

—En- ce moment, ajouta M.
Delteil, Mlle Thérésa est aupres
de son pere, et, pour répondre
A toutes les questions gue voas
pourriez - m’adresser, je vous an.
nonce que le marquis de Mimosa
donne son consentement an ma-
riage de sa fille avec Lucieo,
comme nous-mémes, Valentine et
moi, avions précédemment douné
notre econsentement au mariage de
notre fils avec Emilienne.

Ces paroles tarent saivies d’une
explosion de joie du jeune peintre
et des félicitdtions du sculpteur
sur bois & M. Delteil.

Celui-ci exprima alors le désir
d’avoir un entretien particulier
avec Lebrun, et Paul se retira
dans sa chambre.

Le docteur mit le sculpteur ao
courant des événements de la nuit
précédente et de ceux de la jour-
née, se rapportant & Georgette et
4 Forestier.

Lebran apprenait ainsi que la
fiancée de son fils était la fille
dun voleur, d’'un assassin; mais
aussi 1a fille de Margueritte Lor-
mont, cette brave et honnéte fem-
me, cette victime du malheur,
qu’il avait plosieurs fois rencon-
trée & I'hotel Villarceau.

+ Le sculpteur était consterné.

—Mon cher Lebran, dit M. Del-
teil, jui tenu a vous apprendre
cela moi-méme, et si j'ai fait com-
prendre 3 Paul quw'il devait nous
laisser seuls, ¢’est qwil ne doit rien
savoir. Mon cher Lebrun, j’ai tenu,
surtout 3 vous dire que, n’ayant
pas besoin de l'acte de naissance
de Georgette, des actes de décés
de son pére et de sa mere, Geor-
gette doit tonjours rester Geor-
gette, la jeune fille sans famille.

entre nous ; il est des choses que
Y'on doit cacher,
Georgette sait que Forestier

jeune fille e dirigérent vers lo lit

i

_——-Ma bopne noumpe, lui dit

de Vanclajr # Thérdea, & voix, pied.

6tait son pere; mais elle sait auesi

Que le secret desa naissance reste

quw'elle est la fille de Marguerite
Lormont ; le souvenir de sa mere,
une sainte, la consolera d’avoir en
pour pére un bandit.

Demain on conduira au cime-
tiere le corps de Forestier, et nul
étranger ne se doutera jamais que
1a belle jeune femme de Paul Le-
brun est la fille du isérable qui
a tenté d’assassiner le marquis de
Mimosa.

Le sculpteur sur beis’ serra
silencieusement la main du doe-
tear.

XXV

" 'LE POISON.

que le chasseur de1'hdtel porterait S

Léonie et Georgette 'étaient le-
vées de bonne heure.

A hoit henres, comme elles se
disposaient & sortir pour se rendre
rue Godot-de-Maurol, ainsi quwelles
Pavaient décidé la veille, Paunl en-
tra dans le magasin. Toutes deux
laisserent échapper un cri de sur-
prise.

—Qu'y a-t-il donc demanda
Léonie d’une voix dont Valtéra-
tion trahissait une vague terreur.

—Mais rien d’algrmant, ma
mére, an coutraire, répondit Paul
gaiement ; je viens anhioncer A ma
chere Georgette une |bonne, une
heureuse nouvelle. M3 mére, vous
ne connaissez pas Mll¢ Emilienne
Lormont.... |

—Je n’ai jamais vu |cette jeune
fille, en effet; mais,| hier soir,
Georgette m’a longuément parlé
de Mlle Emilienne, |

—Eh bien, ma meére, eh bien,
ma chére Georgette, jé viens vous
apprendre que Mlle Emilienne, la
fiancée de mon ami Lucien Delteil,
a retrouvé sa famille. Elle est la
fille d'un grand d’Espa‘gne, le mar-
quis de Mimosa, et le ‘général de
Vauclair et Mme de Vauclair sont
ses grand-pere et grand’mére. Des
hier soir, Mme Villarceau. a con-
duit Thérésa-Inés de ! Mimosa—
cest ainsi qu'elle se nomme—dans
les bras de son pere et de ses
grands-pareunts.

Léonie et Georgette échange-
rent un regard. Celui de la bro-
canteuse demandait 3 la jeune
fille de garder le silence.

—Comment as-tu appris cela?’
demanda Léonie ; est-ce que tu as
vu ton ami Lucien? !

—Pas encore, a mére; il n'est
de retour  Paris que depuis hier
dans Papris-midi; mais je vais
me rendre a l'hotel Villarcean
pour lembrasser et le féliciter.
Clest le docteur Delteil qui est
venu hier soir, & neuf beures, nous
anuoncer la grande nouvelle.

—Qest tout ce qu’il vous a ap-
pris? interrogea Léonie d’une voix
hésitante.

—OQui, ma mere.

—Ah! fit-elle, toute songeuse.

—M. Delteil, qui avait & s’entre-
tenir en particulier avec mon pére,
m's fait comprendre que je devais
les laisser seuls, et je les ai quit-
tés. - :

—Tu pe sais pas ce que le doc-
teur a dit A ton peret! demanda
Léonie devenue trés pale.

—Non, ma mére; quand, apres
le départ de M. Delteil, je me suis
retrouvé avec mou pere, j'ai re-
marqué qu'il avait le front sou-
cieux. “Mon pére, lui aije dit,
vous ¢tes contrarié; que vousa
done dit le docteur Delteil 1

—Tu ne dois pas le savoir”. me
répondit-il. .

Puis il me prit dans ses bras et
ajouta en m'embrassant :

—“Ajme Georgette, Paul, aime-
la bien, et que rien ne te tour-
mente, toi.”

Vous voyez, chére mere, que ce
que M, Delteil a pu dire 3 mon
pere ne touche en rien a nos joies,

Léonie resta silenciense. L'an-
goisse la dévorait.

—Mais, reprit Paul, je m’aper-
gois que vous alliez 8OTtir.

—Non, dit 1a mere, jai réfléchi,
nous ne sortirons pas ce matin.

—Moi, fit le jeune bomme, je
vais 2 Passy ;- mais & dix heures
et demie précises je serai ici avec
une voiture pour vous conduire
toutes deux chez mon pére. Soyez
prétes.

II embrassa sa mere et Geor-
gette, et les quitta aussitot.

— Paul pe sait rien, dit Léonie &
Georgette; maisle doctear Delteil
a tout dit 4 mon mari; comme je
vous le disais hier et ce matin, ma
fille, on cachera avec le plas grand
soin gne vous 8tes la fille du misé-
rable Forestier.

—I1 n'en est pas moins mon pe-
re, soupira Georgette.

—Qui. Mais vous devez étre &
présent pleinement rassurée par
les paroles que mon mari a pro-
noncées en embrassant son fils et
que Paul nous a répétées.

—Moi, ma mére, je ne pourrsi
pas cacher 3 Paul Ia doulourense
vérité.

—Oui, mais attendez, vous lui
direz cela plus tard. :

La jeune fille remonta dans sa
chambre et Mme Prudence, qui
décidément ne Soccupait plus de
son commerce, resta dans le sa-
lon, & demi.couchée sur le canapé,
g'abandonnant au fourmillement

de pensées moires qui; depwia la

-

veille sartout, hantaient son cer-
veail. :

Elle n’en pouvait plus douter,
aprés la confession qu'il avait
faite & sa fille, Forestier avait fait
an docteur Delteil des révélations
qui la convraient de honte et al-
laient lni attirer la réprobation et
le mépris de son fils, une pouvelle
malédiction de Lebran, qui se
montrerait d’auntant plus terrible
et impitoyable, quil avait géné-
rensement accordé un pardon dont
elle se sentait indigne.

Elle resta ainsi accablée, comme
anéantie et abimée dans ses lugu-
bres réflexions. Une seunle fois
elle g'6tait levée, réclamée an ma-
gasin avec insistance par Eliza-
beth.

Paul arriva exactement a 'heare
qu’il avait fixée.

Georgette descendit anssitdt.

—Je suis préte, dit-elle.

—Eh bien, partons! fit Paul.

Et comme Léonie ne bougeait
pas:

—Eh bien, ma mere? interro-
gea-t-il. .

—Maes enfants, répondit-elle, j’ai
deux ou trois comptes a préparer ;
et comme il ne faut pas faire at-
tendre votre pére, vous allez me
devancer rue Saint-Maur.

— Pourtant ma mere, il était
convenda....

—Oui, mon ami ; mais je te le
répéte, j’ai un petit travail....

Elle s'efforait & paraitre calme
et se donnait tine figare souriante.
Toutefois, ses regards avaient des
luenrs sombres qui auraient pu
faire deviner & Paul son agitation
intérieure, lui faire soupgonner
qu'elle avait pris quelque fatale
résolution.

Mais il ne s’aper(iut de rien. Il
venait de Photel Villarceau, ol il
avait vu tout le monde heureux,
et lni-méme était tout a la joie que
lni promettait cette journée.

Cependant, il était contrarié.

__Mes enfants, reprit Léonie, je
vous snivrai de prés; avant midi,
je vous aurai rejoints.

11 fallait faire ce qu'elle désirait,
vou'ait.

Les deux jeunes gens partirent.

Alors, le masque que Léonie
avait mis sur son visage tomba
brusquement,

Comume si elle eiit apercu un ob-
jet invisible pour d’autres, ses
yeux ne quittaient pas 1a méme
direction ; il y avait, dans cette
fixité de son regard, quelque chose
de tragique g rappelait ces per-
sonnages de antiquité, obéissant
a une loi fatale, inexorable. Ses
traits avaient pris uue effrayante
rigidité. .

Elle g’agsit devant son burean,
comme si elle eiit réellement & ali-
gner des chiffres ; mais les coudes
sur la table et la téte dans ses
mains, elle resta immobile.

Sondain, elle murmaora: -

—Je suis loiu encore de la vieil-
lesse, mais quelle existence et quel
passé! Oh! le passé¢! Pourguoi
ne peut-on faire qu'il wait jamais
existé 1 Les souvenirs'! Pourquoi
ne pent-on pas les effacer !

Son passé, sa vie, elle les voyait
comme si, devant elle, un miroir
magique en efit reflété Fimage.

Les unes apres les autres, ses
années défilaient avec tous les
personnages qui avaient joué un
role dans son existence tourmen-
tée.
D’abord elle se voyait toute pe-
tite, grelotant dans une mansarde
ouverte 3 tous les vents, se pres-
sant contre sa mére qui ne parve
nait pas 3 la réchauffer et qui ré-
pondait par des sanglots quand
elle criait: “#J'ai faim!”

"Pnis apparaissait Ja belle tigure
du bon docteur Villarceau. Ah!
comme elle sentait cruellement, &
présent, combien elle avait été -
grate envers le bon docteur et
Mme Villarceau, et peu digne de
leurs bienfaits.

Et Valeatine, dont elle se disait
la meilienre amie, et & qui elle
avait voulu faire tant de mal.

Et son mari, le meillenr des
hommes, qu'elle avait abominable-
ment trompé.

Il ravait. chassée, mais ne le
méritait-elle pas¥ Il Pavait sépa-
rée de son enfant, mais avait-elle
encore droit anx caresses de son
fils ¥
Elle s'était éloignée du domi-
cile conjugal le front haut, la
haine au cceur, presque heureuse
de se sentir libre, de pouvoir se li-
vrer sans frein 4 ses passions ef-
frénées.

Comme les filles de marbre,
mises en scéne par Théodore Bar-
ritre, elle n'avait jamais donné
accés dans son ceeur & un senti-
ment vrai; elle n'avait conun que
les calculs de la cupidité, les joies
écenrantes de la basse sensua-
lité. Toujours sa bouche avait
menti; toujours elle n'avait mis
le charme de son regard et de son
sourire qu'au service de sa dupli-
cité.

Mais si, elle avait eu un senti-
ment vrai : son affection pour son
fils, Hélas! cela ne sufisait pas
a4 la réhabiliter & ses propres
yeux.... Maintenant, elle avait
encore un autre sentiment vrai :
celui de sa dégradation et de son

W

indignité.

Pendant plusieurs années son’ ;

existence avait été luxueuse; Por .
avait glissé entre ses mains, sans

qu'elle efit jamais, dans son égois- . -
me, la pensée de secourir une in- =

fortune.
Une sorte d'affinité Pavait atti-

rée vers les étres corrompus, et 8i-

par hasard elle s'était trouvée en

présence d'un cceur honnéte, elle:
g'était fait un jeu de ses décep- -

tions, de ses douleurs.

Elle se rappelait ceux qu'elle »'_

avait tenus A ses pieds, enchainés, -
et quelle avait ensuite repoussés |

froidement, avec ce dédain et ce

cyuismé de la femme sans coeur.
Elle

Veftrayait, l'épouvauntait.

Elie sé comparait a Forestier, .

se rappelait tout cela; et~
plus que jamais 8on tarrible passé. ;.-

le bandit. Valait-elle beamcoup .

mieux quelni b
Sans doate, elle n’avait pas frac-

taré des meubles pour voler ; mais
avait-elle 6té moins coupableen ..
employant toutes les séductions, -
toutes les ruses pour dépouiller -«

ses amants ? :
Sans doute, elle n’avait pas armé

ga main d¢’un poignard pour 88-< .
sassiner ; mais Wavait-elle pas a 88 .
reprocher la mort d’un malheu- ..
reux qa'elle avait conduit au sai-

cide par désespoir.

En ce moment, ou

sait horreunr. :

Elle avait cru que amour ma- .
ternel l'avait régénérée et rache- -
tée.

vait pas étre.

Ah! comme elle sentait bien,

maintenaut, qoe les joies de la
famille lai étaient interdités, a

elle, la femme adultere, qui avait "

tout foulé aux pieds, qui avait
oublié pendant tant dannées
guelle était épouse, quielle était .
meére! Quelle place pouvait-elle
occuper entre cet honunéte homme,
qu'elle avait mortellement outra-

gé, et son fils, et Georgettey ces .

deux jeunes gens d'une nature si

loyale et qui méritaient si bien ~

d'étre heureux ?
Non, en admettant méme la sin-

cérité da pardon, toujours, entre .-

son mari, ses enfants et elle. s'éle-

verait une barriére qui ne pour- -

rait jamais s’abaizser.

Eile connaissait le mounde, elie
le savait impitoyable daus ses’
jugements: il ne verrait en elle
que 'ancienne courtizane, ayant
quitté la vie galante parce yue la

(uittée.

glantes qui. la frappant, retombe- -
raient sur Paul et Georgette. Mais

transes continuelles ! :
En pensunt a tout ce qui pour-
rait. arriver; la malheoreuse se
sentait traverscée par an filsson.
Drailleurs. c¢¢ pardon qui lui’
était accordé, sou mari wallait-il
as le retirer. a préseunt que le.
doecteur Delteil Ini avait fait con-

de Forestier? -
rien dit & son fils; mais elle le
connaissait. cet homme troid, de
marbre quand il le voulait, sa-

et coutenir les éclats de la colere

qui grondait en lui.

Il v'avait pas dit & Paul: “Que
misérable mere ne vienne

"

ta
pas!....”

fois encore, devant Paul et Geor-
gette, tout son mépris au visage
et la foudreyer de sou regard iu-
digné,

paissait Vhistoire des papiers,
quelle voyait sa condamnation
jusque daus ces paroles du pere &
scn fils:

« Aime Georgette, Paunl, aime la

te tourmeute, toi.”

D’un mouvemeut brusque, eile
se dressa debout, livide, les yeux
hagards.

—1I1 Je faut, il le faut! pronon-
¢a-t-elle d'une voix creuse.

Alors, avec une agitation fé-

Da fond d’an des tiroirs elle tira
un écrin de jade et en fit sortir nn
petit flacon, dont la fermeture et

ces cigeleurs indous qai, avec des
instruments pen perfectionnés,

tience et de délicatesse,

Dans le flacon-brillait un liquide
couleur de rubis. (¢était un pré-
sent que lui avait fait uun riche
indou.
homme lui avait dit :

«La liqueur que contient ce fla-
con est un poison que j’ai expéri-
menté sur des gens & mou service.

flacon, on tombe foudroyé; si on
en absorde deux gouttes seule-|

de deux heures ; avec quatre gout-

vivre.”

le flambeau
de sa conscience jetait sor son. :
passé sa vive lumiere, elle sefai- " |3

C'était faux, ellé g'était trom- ™~
pée ; non, cela wétait pas, ne pou- - |7

jeunesse et la Dbeauté T'avaient-

£t elle prévoya‘t des insolences, | ’
des outrages, des paroles san--. -

il lui fandrait done vivre dans des -

raitre les écrasantes révélations: |

Le sculptecr sur bois n'avait i,

chant dissimuler ses impressions: -

" 1 voulait qu'elle ving, -
au contraire, pour lui jeter une’

bien, et que rien ne te contrarie et |

brile, elle ouvrit son secrétaire. -
1a monture étaiant 'eeavre d'on de |.-
produisent des merveilles de pa- ! -

Elle se souvenait que cet

Si on avale tout le coutenu du |--

ment, la mort ne vient qu'au bout|

tes, on 1a plus qu'une heure &

_Elle croyait si bien que Fores. R
tier avait parlé et que Lebrun con” "

Elle avait conservé le flacon &'

cause de la beauté du travail.

Maintesant elle se rappelait WE«




